
Глава 140

Почему он?

Почему в смерти старого мастера виноват его названный брат?

Ум Старой госпожи был совершенно пуст, она была не в силах что-либо сказать. Госпожа Фан
осторожно посмотрела на него.

Она знала, что не она является целью.

Но она хорошо знала, что посещение этого врача не принесет им пользы.

Воздух в комнате застыл, это было странно.

«Сестра, что с тобой?», спросил он.

Несмотря на то, что она была шокирована, Старая госпожа знала, что она не может раскрыть
себя. Она выжала улыбку.

«Ничего, ничего», сказала она.

«Тогда мы попросим врача императора прийти», сказал главный управляющий.

Остальные поддержали это предложение.

«Это бесполезно», сказала Госпожа Фан: «Чэнъюй в порядке…»

Она знала, что допустила ошибку, сказав это.

Как она могла сказать, что он в порядке, когда он не мог дожить до 15 лет?

«Что сказала невестка?»

Как и ожидалось, глава Сон нахмурился, глядя на Старую госпожу и Госпожу Фан.

Он видел их странные выражения лиц.

«Что случилось?», спросил он.

Другие тоже стали что-то подозревать.

Они хорошо знали все что касалось Фан Чэнъюй. Весь Янчэн знал, как отчаянно Старая
госпожа и Госпожа Фан искали врачей.

Так почему сейчас, когда они услышали о враче императора, они были так безразличны и даже
хотели отказать ему?

От чего они отказывались?

Старая госпожа Фан улыбнулась.

«Это слишком внезапно», сказала она: «Как мы могли предположить, что нас навестит сам
врач императора? Я должна уведомить всех, мы должны подготовить для него подарок. Я
лично должна съездить к нему».



«Да, действительно следует…», сразу подхватила Госпожа Фан, в ее глазах появились слезы:
«У нас определенно нет времени ждать. Второй дядя, вам не нужно беспокоиться. Мы
обязательно сходим к нему и пригласим к нам».

Все было понятно.

В любом случае это не было срочно. Фан Чэнъюй так давно болел.

Управляющие поняли их.

«Старая госпожа, поспешите, молодому мастеру плохо», снова сказала служанка.

Может быть Чэнъюй действительно не очень хорош?

Госпожа Фан вдруг окаменела и не могла сдвинуться с месте.

Старая госпожа просверлила служанку ледяным взглядом.

Она больше верила в слова Цзюнь Чжэньчжэнь, чем этой служанке, чьего имени она даже не
знала.

Цзюнь Чжэньчжэнь сказала, что Чэнъюй в порядке, ему не могло стать плохо.

Хорошо, очень хорошо. Если они будут действовать сообща, то ничего не вызовет подозрений.

Старая госпожа боялась дышать.

Их враг мог войти в дом, навредить ее мужу, сыну и внуку, это мог быть управляющий Сон а
возможно были и еще фигуры за кулисами.

Но пока это не имело значения. Знание того, что этот человек был ей ближе чем брат, она
была так слепа.

Слепа.

Ей хотело ударить себя, будто это был единственный способ заставить себя дышать.

«Сестра», сказал управляющий Сон: «Что с тобой?»

Он сделал шаг вперед.

«Быстро позовите врача Цзян», крикнул он слугам: «Я пойду проведаю Чэнъюй».

Старая госпожа Фан сжала кулаки.

Что делать? Она не могла допустить, чтобы он привел врача иначе правда о Чэнъюй выйдет
наружу.

Но он был старше и имел статус в этой семье. Он всегда был внимателен к Чэнъюй. Если бы
они стали настаивать, чтобы остановить его, стало бы очевидно, что они что-то скрывают и
Чэнъюй все равно был бы разоблачен.

Они не могли ни сделать шаг вперед, ни отступить.

Сначала этот инцидент со служанкой Линчжи, потом визит управляющего Сон, теперь врач



императора Цзян приехал в Янчэн, очевидно, что их враг был таким дотошным, каким его и
описывала Цзюнь Чжэньчжэнь. Кошка играла с мышами. Когда она почувствовала, что мышь
выпрыгивает из лапы она сразу же захотела его прикончить.

Старая госпожа Фан посмотрела на него так, будто она хотела накинуться на него.

Управляющий Сон почувствовал взгляд на своей спине и обернулся.

Управляющий Сон всегда был серьезен, он редко улыбался, но сейчас он не казался
серьезным, он выглядел очень мрачным.

«Сестра, пойдем», торжественно сказал он.

Поскольку они все равно были бы разоблачены, надо было встретится с этим лицом к лицу.

Старая госпожа все решила.

Госпожа Фан почувствовала как изменилась атмосфера, она сжала кулаки.

«Старая госпожа, Госпожа», в комнату внезапно вбежала Лю.

«Молодая мисс попросила вас срочно разыскать, молодому мастеру плохо».

Все были ошеломлены.

Старая госпожа взглянула на Лю и поняла, что та хотела сказать…нет ничего плохого в том,
чтобы дать кому-то осмотреть Чэнъюй.

Это действительно не вызвало бы проблем?

Врач императора Цзянь уступал божественному доктору Чжан.

Увидев этих ошеломленных людей, Лю стала еще более нетерпеливой.

«поторопитесь, скоро кто-то умрет», сказала она.

Она была полна гнева. Молодая мисс сделала все ради этой семьи, а это калека совершил столь
грязный поступок.

Было бы лучше, если бы он просто умер. Чем скорее она станет вдовой, тем скорее кончится
это унижение.

Слова Лю подтолкнули Старую госпожу к действиям.

Она доверяла ей.

Она сделала столько неожиданного. На этот раз она в ней не сомневалась.

«Юнпин», сказала Старая госпожа, ее голос дрожал: «Пожалуйста, пошли кого-нибудь, чтобы
они немедленно привели врача Цзян».

Госпожу это не беспокоило, она бросилась прямо к Чэнъюй.

«Немедленно», повторила старая госпожа Фан.



Присутствие служанок, что так пристально следили за Госпожой и Старой госпожой,
привлекло внимание управляющего Сон.

«Главный управляющий, скорее, идите», подтолкнул его один из менеджеров.

«Идите ко врачу», сказал управляющий Сон: «Мой экипаж снаружи. Они знают куда ехать».

Мальчик кинулся к воротам.

В семье Фан управляющий Сон занимал особое положение, если менеджеры не могли
вмешиваться во внутренние дела семьи, то он мог. Он последовал за матерью и невесткой.

Во дворе было много служанок, на их лицах были страх и шок, но они не смели
перешептываться. Раздавались слабые рыдания.

Наложница Юань пришла очень быстро.

«Что случилось? Что случилось?», нервно спрашивала Госпожа Фан.

«Госпожа, вы пришли. Эта служанка сказала, что молодой мастер и молодая госпожа
ругаются», сказала наложница Юань, указывая на Байшао: «Я пришла сюда, чтобы посмотреть
в чем дело».

«Ругаются?», сказала Госпожа Фан.

Старая госпожа Фан посмотрела на наложницу Юань.

«Вы пришли сюда по указанию Госпожи?», спросила она.

Наложница Юань почувствовала холод в ее сердце.

Может все из-за того, что она решила сначала уведомить Госпожу, а не Старую госпожу…она
не сводила взгляд со Старой госпожи…она была несчастна?

Было много семей, где Господа и Старая госпожа боролись между собой, чтобы получить
большую власть.

Но в семье Фан не было времени для таких дрязг.

«Да», поспешно ответила она: «Я подумала, что служанка была слишком взволнована и могла
напугать Господу, поэтому я послала к ней другую служанку, а сама пришла чтобы все
прояснить…»

Она не закончила говорить, когда Старая госпожа прошла мимо нее.

Наложница Юань была отвергнута, но ничего не почувствовала. Она вышла вперед.

Внутри плакала Майдун.

Госпожа Фан подошла ближе, чтобы взглянуть на лицо Фан Чэнъюй и на Майдун, которая
стояла на коленях у его кровати.

В комнату вошел управляющий Сон.



Фан Чэнъюй не двигался, но даже от двери все было уже видно.

Он выглядел не очень хорошо…

«Что случилось? Как это произошло?», задыхаясь спрашивала Госпожа Фан.

«Кто знает…в этом нет ничего странного, он так давно болеет».

Управляющий Сон услышал нежный женский голос. Голос был мягким и сладким, но слова
сухими.

Это была Цзюнь Чжэньчжэнь.

«Не странно?», ответил управляющий нахмурясь: «Он болел, но не так».

Сказав это он увидел девушку, ее волосы были растрепаны, а одежда сидела криво. Она
выглядела так, будто только что проснулась.

Он испугался и девушка тоже.

«О, кто позволил этому дяде войти в чужую внутреннюю комнату!», она нахмурилась:
«Выведите его!»

Лицо управляющего Сон побледнело.
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